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Agonie. Agony.Par le petit garçon qui meurt près de sa mère By the little boy who dies next to his motherTandis que des enfants s'amusent au parterre While hildrens play in the gardensEt par l'oiseau blessé qui ne sait pas omment And by the injured bird that does not know howSon aile tout à oup s'ensanglante et desend Its wing suddenly bleeds and goes down5 Par la soif et la faim et le délire ardent By the thirst and the hunger and the raging madnessJe vous salue, Marie. I greet you, Maria.Flagellation. Beating.Par les gosses battus, par l'ivrogne qui rentre By the beaten kids, by the drunk man oming homePar l'âne qui reçoit des oups de pied au ventre By the donkey that gets kiked in the bellyEt par l'humiliation de l'innoent hâtié And by the humiliation of the punished innoentPar la Vierge vendue qu'on a déshabillée By the sold Virgin that has been undressed10 Par le �ls dont la mère a été insultée By the son whose mother has been insultedJe vous salue, Marie. I greet you, Maria.Portement de roix. Carrying the ross.Par la vieille qui, trébuhant sous trop de poids By the old woman who, stumbling under too heavy weightS'érie : " Mon Dieu ! " par le malheureux shouts : "My God !" by the miserable whose arms[dont les bras℄Ne purent s'appuyer sur une amour humaine ould not lean on a human loveComme la Croix du Fils sur Simon de Cyrène Like the Cross of the Son on Simon of Cyrène15 Par le heval tombé sous le hariot qu'il traîne By the horse fallen down under the art he is draggingJe vous salue, Marie. I greet you, Maria.Crui�ement. Crui�xion.Par les quatre horizons qui rui�ent le monde By the four horizons that ruify the worldPar tous eux dont la hair se déhire ou suombe By all whose �esh tears away or diesPar eux qui sont sans pieds, par eux qui sont By those that are without feet, by those that are[sans mains℄ [without hands℄Par le malade que l'on opère et qui geint By the sik man that is operated and who ries20 Et par le juste mis au rang des assassins And by the fair guy onsidered as murderersJe vous salue, Marie. I greet you, Maria.Invention de notre Seigneur au temple. Invention of our Savier in the temple.Par la mère apprenant que son �ls est guéri By the mother learning that her son has reoveredPar l'oiseau rappelant l'oiseau tombé du nid By the the bird reminding the bird fallen out of the nestPar l'herbe qui a soif et reueille l'ondée By the thirsty grass reeiving the rainPar le baiser perdu par l'amour redonné By the lost kiss by the love given bak25 Et par le mendiant retrouvant sa monnaie And by the beggar getting bak his oinsJe vous salue, Marie. I greet you, Maria.


